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Magna PTB.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMIN] 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

@

M MAGNA i

AN

Delivery no. / Date: 7188868 /20.05.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Ao 34>

Delivery note ‘900 {;35/ 256

Weights (gross/net)

Gross weight  1.070,160 KG Net weight 876,260 KG Volumes 1,440 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550725441 1.120 PC 876,960 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl
“Customer article number: 0550725441Position4

900001  TBA-520921

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002  TBA-520880

VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-501668

Inlett filr Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528

4 PC 60 KG
80 PC - 103 KG
. 80 PC ) 21 KG
4 PC 9 KG

VDA KLT Pallet Cover AQOB0G DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschiand

www.magna.com

KUZHMNE-+FHAGEL sxl.

LCCETTAZIONE MERCE

Quantit? dichiarata: 4/(?0
Quantita effcttiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita mbalfi: 4
Conformita alle schede d'imballo: @‘
Data controllo: 23/0‘7(294‘{

Firma R

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Las partles encadrées de lignes grasses
dolvent &tre templis par la transpereur,

Dle mit fett gedruckten Linlen &lngerahmten Rubt-

ken missen vom Frachtfllhrer ausgeflilt warden,

1-15%%‘:?3"&" 21422

us la respon-

antworiung des Absenders.
nlir sol
gabllité de 'expéditeur.

Auszufiillen unter der Ver-
Artem

WOIP = LAEHIDIL UL HUILEELEUET
rosa = Exémplar {ir Absender
blau = Exemnpler fir Empfinger

:.grUn - Exarnpla‘r f@aclglfﬂhrer

ANANG = CRER AR DU GUITIITIBUATIL
rose = Exemplalrm de 'expéditeur
bleu = Exemplale du destinataire
veit =~ Exemplaire du traﬁq_sqo =

Magna PTBV & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -

wiL = DXEMHEATr VOOr 1asigever glanco = ESSemplare per commiaeanta Wnie = Lopy ror oragrer nvio = EXEMpIATIQr oraregiver
rase = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Gopy fer sender rosa = Exemplar far alsendar
blau = Exemplasr voor geadresseerde blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for blaa = fi

yoen = Exemplaar voor vervoerdar verde ~ Essemplare per ransporatore

graen - Gopy for canter

o
grdn ~ Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befdrdenang unterliegt trotz alner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens liber den
BefBrdarungsvertrag int intemationalen
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Ca transpert est soumls, nonobstant
toutg clause centzaire, 4 la Con-
venilon relatlve au contrat de trans-
pert international de marchandises

Burabernheimer StraBe &

StraBengiterverkehr (CMR). par route {CMR}
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Modu o

FrachtfQhrer (Name, Anschrllt, Land)
Transposteur {(nom, adresse, pays)

Eehwelizor EmbH & Go.
infernationsio Bpedidon B
Car=-nonz-Sirale 23

B « 71824 Ludwiachurg

vARnsehasizercand.aonbo
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SPA

e
Auslisferungsort des Gutes Nachfolgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land) U
3 Llsu prévu pour Ja livralson de ia marchandise 17 Transpo%eurs successlis (nom, adresss, pays) e ‘a{l
Onfseu . LIACOSAC\G
Land/Pays — v/ B . '

Ort/Lieu Y
Verbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Land/Pays = {,, 18 Réserves el observatlons des lransporteurs
Datum/Date MWUU. o /‘
B Eseitgie D,,,mém,;,v'u’.,.;\ Barimdshein = The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
couments anfexss 1-3 Logllstlkh- signature in box 23 to transport the goods, which are covered
urgbernheimer Str; : : [ :
91438 e St :;219 5 % qu by this mentioned in CMR, on behaif of the business as
mentioned in box 2 te ihe place of destination in box 3.
Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung I, d. Betbrderung* 1 Statistiknummer 11 Bruttegewicht in kg 12 Umfang in m*
Marques st numéros Nombre des colis Mode d'smballage Dasignation officiells de transport” No, statistique Poids brut, kg Cubage m?
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U'N-Nummer Ben Gefahrzettelmuster-Nr | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahrun, Emptinger
Numéro UN s,Nr.8  |Numéro d'etiquette Graupe Code de restriction 9 1 g A payer par L'expéditeur Monnslg Le Bestinataire
Nom o d'emballage en {urnels Fracht
UN veltNeg Prix de transport
EmaBigungen
Héduclions
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche BehandlunF) Sondervorschrliien, ZWisChensumme
instnzctions de I'expéditenr {farmalltés dovaniéres et autres} Prescriptfons particulléres Solds
Zuschldga
Suppléments
Nebangehlthran
Frais accessolres
Sonstiges
Dlversg +
Zu zehlende Gesamt-
summe/Total & paver
1 Rlckerstatting
| & HRemboursement
1 5 Fra::htzahlungsanweisungen 20 Besondare Verelnbarungen
Prescription d'affranchissement Conventions paricullres
Frel
Franca — T Y
- . - FNAGE L 3.5
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Unterschrift und Stempi Unterschiift und Stempel des Frachtfthrers 4 el g:ﬁ@_s) § H -
ls?gnaturg et Limb'rta\d (Signature ettimbre dﬂ uanspon_eur) 5 g&ﬁﬁg rffg“ d di .
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25 it Grenzibergangesgistc - Paletten-Absender — Expéditeur des pa’\lgtNﬁl’i" F@Btﬁﬁﬂﬁﬁﬁlh’%ﬂ-@ﬁﬂaﬁtlm palettes
. von  Burgberpheimer Sttafe 5 km Keln Ram
91438 Bhd Windsheim Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzah! | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palefte
Gitterbox-Palette 1 Gitterbox-Palette
Einfach-FPalette /7 _| Einfach-Palette wl .
rd
26 Vertragspartner des Frachtfihrers i f-} Ed o / .
Besttigung des Empié'ngers’lnam'p'albﬁ‘lﬁe'fsghrfﬁ - BestAligung des Fahrers/Datum/Unterscheift
27 P ,Amun:hss Kennzelcpen . ./} Nutzlast in kg /. “; :,f, -
« L7595 5C (T S _
Anhanger ’/
R A
Benutzte Gen-Nr. ] National [] Bilateral ~ [] EG [] cemT
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